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Proyecto de resolucidn

Bl Consejo de Sequridad,

Hablendo examinado la cuestién titulada "La situacién entre el Irdn y el Iraq¥,

Recordando que el Consejo de Sequridad se ha ocupado de la cuestién de la
situacidn entre el Irén y el Iraq durante casi seis aflos, y que se han adoptado
decisiones al resgpecto,

Profundamente preocupado por la prolongacién del conflicto entre los dos
paf{ses, que causa cusntiosas pérdidas de vidas humanas y considerables dafios
materiales, y pone en peligro la paz y la seguridad,

Recordando las digposiciones de la Carta y en particular la obligacién de
todos los Miembros de arreglar sus controversias internacionales por medios
pacificos de tal manera que no se pongan en peligro ni la paz y la seguridad
internacionales ni 1la justicia,

Tomando nota de que tanto el Irdn como el Iraq son partes del Protocolo
relativo a la prohibicién del empleo en la guerra de gases asfixiantes, téxicos o
similares y de medios bacterioléaicos, firmado en Ginebra el 17 de junio de 1925,

Subrayando el principio de la inadmisibilidad de la adquisicién de territorios
por la fuerza,

Tomando nota de los esfuerzos de mediacidn realizados por el Secretario General,

1. Deplora las acciones iniciales que originaron el conflicto entre el Irén
y el Traq y deplora la continuacién de egse conflicto;

2. Deplora también la intensificacién del conflicto, especialmente las
incursiones territoriales, el bombardeo de centros de poblacién puramente civiles y
los ataques a barcos neutrales o aeronaves civiles, la violacién del derecho

tasecma —

el empleo de armas quimicas, que contraviene las obligaciones asumidas en virtud
del Protocolo de Ginebra de 1925;
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3. Pide al Irédn y al Iraq que observen un inmediato cese al fuego, la
cesacién de todas las hostilidades en tierra, mar y aire y el retiro sin demora de
todas las fuerzas a las fronteras internacionalmente reconocidas;

4, Insta a que, en un breve plazo despuds de la cesacidén de las
hostilidades, se lleve a cabo un intercambio amplio de prisioneros de querra en
cooperacién con el Comité Internacional de la Crugz Rojaj

Se Pide a ambas partes que sometan inmediatamente todos los aspectos del
conflicto a mediacién o a cualquier otro medio de arreylo paci{fico de controversiass

6. Pide al Secretario General que continde sus actuales esfuerzos para

ayudar a lag dos partes a aplicar la presente resolucién y que mantenga informado
al Consejoj

7. Pide a todos los demés Estados que ejerzan la mdxima moderacién y que se
abstendan de cualquier acto que pueda conducir a una ulterior intensificacién y
extensién del conflicto, y que faciliten asf la aplicacién de la presente
resoluciéng

8., Decide seqguir ocupéndose de la cuestién.
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